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Дирижирует Дурян

ЗАДОЛГО до премьеры
«Ануш» поползли слухи о 

репетициях Огана Дуряна. Ар­
тисты театра так восторгались 
ими, что невольно захотелось 
стать очевидцем. Пришел— в 
зале полным-полно народу. Как 
на спектакле. Только молчит 
зритель. Не переговаривается. 
Тишина насторожениая. Знают, 

ровно в десять 
часов Дурян вста- 
нет за пульт. 
Сверяю время —- 
секунда в секун­
ду появился маэ­
стро. Перекинул 
через барьер по­
лотенце, поднял 
руки, и вмиг пре­
образился. Те­
перь он и бог, « 
судья! Словно на 
крыльях музыки, 
вот-вот взлетит...

Резко опусти­
лись руки.

— Не получа­
ется. Повторим 
сначала.

И . повторяет по 
нескольку раз с 
присущей ему 
веском пром и,с- 
сностью. А на 
сцене—сплошь и 
рядом знамени­
тости.

— Не та инто­
нация. Снова.

Удивительн о е 
дело, никто ему

не перечит. Уже убедились 
исполнители—всякое требова­
ние уместно и логически обос­
нованно. Не только в музы­
кальном смысле, а и сообраз­
но драматургии.

Для Дуряна репетиция—тот 
же спектакль. Оп не щадит се­
бя. Каждая нота— пережива-. 
пне. каждой ноте нужно при­

дать смысл, вложить в «ее ду­
шу, оживить. Вслушиваешь­
ся— и поражаешься топкости 
восприятия каждой музыкаль­
ной фразы.

Вот оп весь сжался в комок. 
«Ушёл» в пиано. Через мину­
ту—уже атака фразы. Предель­
но четкие жесты воодушевля­
ют оркестр. Резкий рывок ч 
сторону—высоко поднятые ру­
ки расчерчивают воздух.

Маленькие руки делают 
большую музыку!

Глядишь на него, и диву да­
ешься, столько в нем жизни и 
внутренней силы. Следишь за 
жестами и выискиваешь отве­
ты на степень яркости его та­
ланта. Невольно задумываешь­
ся, в чем его сила.

Высока у него требователь­
ность к себе. Эту требователь­
ность он ищет и в других. И 
находит. Чаще—добивается.

После одной из черновых ре­
петиций я зашел в дирижер­
скую. Зашел и пожалел. Мог 
ли я -предугадать, что увижу 
его таким измученным и бесп-з- 
мощным. Он молча протянул 
руку, и глазами пригласил при­
сесть. Казалось, разговор -не 
получится. Устал человек.’ Со 
стен смотрели фотографии. Вее 
во фраках. А рядом сидел, ус­
тавший маэстро в безрукавке. 
Я задал ему один вопрос. Мой 
собеседник поднял голову, рукз 
машинально ущипнула бородку. 

и вновь забурлила жизнь в его 
теле. Он говорил предельно 
четко и ясно, словно дирижи­
ровал:

— В истории большой клас­
сики трудно найти такое полот­
но, как «Ануш», которое так- 
полно отображало бы настрое­
ния своего народа без 'инород­
ного музыкального влияния. 
Простой. лаконичный язык 
Тиграняна беспредельно музы­
кален. Примитивная оркестров­
ка. к сожалению, упрощает опе­
ру. Но со временем - и это ис­
правится. «Ануш»—это глубо­
кодраматичная опера. А вот 
автора оперы незаслуженно 
обидели. Припомните, где ви­
дели его портреты или скульп­
туры?!

Разговариваем о новой по­
становке «Ануш», а Дурян за­
глядывает назад, вспоминает 

старую.
— Спектакль ведь тоже изна­

шивается. И ему нужен отдых!
А в день премьеры, глядя 

на контуры его резких движе­
ний. став свидетелем шумного 
успеха спектакля, я искренне 
радовался за маэстро. И пере­
живал. когда зритель, сканди­
руя, вызывал Дуряна. Все ду­
мал о том. что самоотвержен­
ный труд изнашивает и чело­
века. Но не артиста! ’ Тем бо 
лее такого, как наш маэстро. 
Неутомимого, вдохновенного,

Ю. АРАКЕЛЯН.


